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Art.1 Objet

' Le reglement s’applique a tous les partenaires contractuels (partenaires d’achat premier et
deuxiéme lait) d’aaremilch SA et il est fait partie intégrante des contrats d’achat de lait.

2 La commission commerce de lait exerce le droit de proposition pour I'établissement du
présent réglement d’aaremilch SA. Les propositions de la commission commerce de lait sont
examinées par le Conseil d’administration d’aaremilch SA. Celui-ci peut approuver, refuser,
ou remplacer une proposition par ses propres propositions.

Art. 2 Terminologie

' Pour les expressions telles qu’exploitation, exploitation d’estivage, communauté
d’exploitation, communauté partielle d’exploitation et autres, 'Ordonnance sur la terminologie
agricole (OTerm) fait foi.

2 Est considéré comme producteur de lait d’aaremilch SA, un producteur qui vend la
totalité du lait produit dans son exploitation (sauf vente directe) directement a aaremilch SA.

3 Est considéré comme fournisseur de lait de fromagerie ou de laiterie, un producteur qui
livre directement le lait a une fromagerie/laiterie, associée par contrat a la solution tunnel
d’aaremilch SA.

4 Est considéré comme vendeur direct selon I'Ordonnance sur la terminologie agricole
(OTerm), un producteur de lait qui vend les propres produits de son exploitation directement
au consommateur.

Art. 3 Systéme de décompte
" Tous les producteurs d’aaremilch SA sont intégrés dans le systéme de décompte mensuel.

2 Les producteurs d’aaremilch SA s’engagent a faire décompter et mettre en
commercialisation par aaremilch SA toute la quantité de lait produite dans leur exploitation.
Font exception le lait d’estivage et le lait de la vente directe a la ferme.

3 Les exploitations qui livrent du lait d’estivage a aaremilch SA s’engagent a déclarer ce lait
comme tel a aaremilch SA.

Art. 3.1 Fromageries ou laiteries (contrat d’achat de lait de la solution tunnel)

" aaremilch SA offre aux exploitations de fromagerie et laiterie des contrats d’achat de lait de
la solution tunnel.

2Le systéme de décompte dans la fromagerie/laiterie avec solution tunnel est fixé par
I'acheteur premier lait et appliqué.

3 Si un ancien producteur de fromagerie rejoint aaremilch SA, un douziéme du lait
commercialisé I'année précédente sera repris en tant que quantité contractuelle mensuelle.

4 Les exploitations de fromagerie ou laiterie avec contrat solution tunnel s’engagent a faire en
sorte que le lait non transformé en fromagerie ou laiterie soit écoulé par aaremilch SA. Sont
exclues les livraisons directes de fromageries au sein de la solution tunnel aaremilch.
L’acheteuse (aaremilch SA) doit étre informée préalablement de ce genre de livraisons
directes. Autres exceptions : le lait d’estivage et la vente directe par les membres selon Art.
2, al. 4 du Reglement
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Art. 4 Décompte

' Selon la situation du marché, des prix différents peuvent s’appliquer pour les quantités
dépassant la quantité contractuelle mensuelle.

2Le décompte se fait en kg de graisse et en kg de protéines comme suit :
e kg de graisse dans le segment A x prix/kg de graisse segment A
¢ kg de graisse dans le segment B x prix/kg de graisse du segment B
¢ kg de protéines dans le segment A x prix/’kg de protéines du segment A
e kg de protéines du segment B x prix/kg de protéines du segment B

3 Les suppléments ou déductions pour les standards de production, le transport/la logistique,
la livraison saisonniére, I'assurance qualité et I'administration sont décomptés par kg de lait.

Art. 5 Quantité contractuelle mensuelle

'Seuls les producteurs de lait actifs peuvent étre détenteurs de quantités contractuelles
mensuelles.

2Chaque mois, le secrétariat mentionne la quantité mensuelle contractuelle actuelle des
producteurs sur le décompte de la paie du lait.

3 Une cession/transmission de la quantité contractuelle mensuelle a d’autres exploitations
n’est pas possible.

4 L'adaptation de la quantité contractuelle mensuelle a lieu en régle générale comme suit :

Quantité contractuelle mensuelle dans la nouvelle année = quantité fournie au cours de
'année écoulée divisée par le nombre de jours avec livraison de lait, multipliée par 30.41.
Dans certains cas fondés sur les conditions du marché, il peut étre décidé de s’écarter de
cette méthode ou de ne procéder a aucune modification.

® Les fournisseurs d’un centre collecteur ou d'une communauté de ramassage laitier, qui,
pendant la période d’estivage ne vendent pas de lait a aaremilch SA, doivent déposer leur
demande d’adaptation au moyen du formulaire «Adaptation quantité contractuelle mensuelle
pour exploitation d’estivage» jusqu’au 31 octobre auprés de aaremilch SA.

6 En principe, il n'est pas procédé a des réductions de la quantité contractuelle mensuelle sur
la base des quantités livrées. Cependant, des exceptions sont possibles dans la production
labellisée ou avec des contrats spéciaux de livraison de lait.

" L'adaptation peut varier pour certains producteurs et groupes de producteurs en fonction du
type de production (sans ensilage, bio, label, etc.). Le conseil d'administration d'aaremilch
SA décide en dernier ressort.

8 ’exploitation peut en, cas d’extension importante est exceptionnelle, déposer une
demande pour une modification unique de la quantité contractuelle mensuelle auprés
d’aaremilch SA.

% Si I'exploitation se rallie 8 une communauté d’exploitation ou @ une communauté partielle
d’exploitation, alors les quantités contractuelles mensuelles sont regroupées.

10 Lorsque les communautés d’exploitation ou communautés partielles d’exploitation sont
dissoutes, la quantité contractuelle mensuelle peut étre répartie en fonction de la demande
des parties liées au contrat. Si les différentes parties contractantes ne parviennent pas a un
accord, la quantité contractuelle mensuelle initiale est reportée sur I'exploitation apporteur,
dans la mesure ou les données de base sont disponibles.

Art. 6 Reprise de la production laitiére

' Une quantité contractuelle mensuelle peut étre attribuée a un nouveau producteur.
L’attribution reléve de la compétence du Conseil d’administration d’aaremilch SA, qui fixe
également un prix adapté a la situation du marché pour cette quantité.
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Art. 7 Qualité du lait

" Pour la qualité du lait, c’est le réglement actuel de qualité qui s’applique. Le vendeur
reconnait que 'acheteur a des exigences de droit commercial en matiére de garantie de la
qualité (droit a des dommages-intéréts). En cas d’altérations prouvées de la matiére
premiére, notamment par des substances inhibitrices, de générateurs de spores anaérobies,
des lipases, etc., le vendeur en est seul responsable est doit en assumer les éventuels
dommages immeédiats, y c. les conséquences telles que les frais d’analyse, de consultation,
etc.

2 Les dommages immédiats comprennent notamment les frais de fabrication (y c. le colt du
remplacement de la matiére premiéere) et le colt de I'élimination des produits a base de lait
rendus inutilisables. Le vendeur s’engage a souscrire, par précaution, une assurance
responsabilité civile.

3 L'acheteuse peut faire appel a des prestataires de services tiers pour un examen
confidentiel des indications et données du vendeur.

Art. 8 Suppléments de qualité

Niveau Critére Valeur limite / ml lait Supplément par kg lait

Sel. réglementation sectorielle

(cf. réglement de qualité aaremilch SA) +0.5 centimes

Fournisseurs

Centres

collecteurs germes <10°000 +0.25 centimes

Art. 9 Echelonnement des prix en fonction des quantités par arrét

' Sur le décompte de la paie du lait, les suppléments et déductions suivants, échelonnés en
fonction de la quantité par arrét, sont décomptés chaque mois :

Quantité par Echelonnement des
arrét, kg prix c/kg
jusqu'a 799 -2.50
jusqu'a 949 -2.00
jusqu'a 2499 0.00
jusqu'a 2799 0.25
jusqu'a 3849 0.50
jusqu'a 4399 0.75
jusqu'a 5499 1.00
jusqu'a 8799 1.50
jusqu'a 10’999 1.75
jusqu'a 19'500 2.00
jusqu'a 27°500 3.00

2La quantité par arrét pertinente pour la détermination du supplément de quantité par arrét
correspond a la valeur moyenne de toutes les quantités par arrét d'un lieu de chargement
(ferme, centre collecteur, point de collecte, communauté de ramassage laitier) au cours du
mois considéré.
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Art. 10 Exigences logistiques générales

' Les conditions d’accés et d’emplacement doivent étre adéquates tout au long de I'année
pour le camion. En hiver, ces accés et emplacements doivent étre exempts de neige et de
verglas.

2La part liée au transport par arrét de chargement est basée sur une densité moyenne de
lait. Dans les régions ou la collecte de lait est importante, les frais supplémentaires sont
calculés selon le principe : celui qui occasionne les frais les paie.

3 Toutes demandes de modifications logistiques doivent étre déposées au moins trois mois
avant.

Art. 11 Encaissement de contributions

' Les contributions d’obligation collective ainsi que les contributions a 'USP, PSL, IP-Lait et
leurs organisations de membres sont directement déduites de la paie du lait des producteurs
d’aaremilch et versées a I'organisation correspondante.

Art. 12 Déduction de la contribution au centre collecteur

' Les contributions relatives aux centres collecteurs peuvent étre décomptées par aaremilch
SA et versées sur le compte du centre collecteur concerné.

Art. 13 Paiement de la paie du lait

' Le paiement de la paie du lait, y c. suppléments et déductions, a lieu mensuellement, au
plus tard le 20e jour du mois suivant la livraison.

2 Le lait collecté par le camion collecteur est mesuré avec un appareil de mesure calibré en
litres et converti en kilogrammes avec un facteur de 1.030 (poids spécifique). La marge de
tolérance est de +/- 1.5%. Le chiffre est arrondi commercialement au kg entier. L’utilisation et
les dommages de I'ensemble du systéme de mesure/pesage du lait sont a la charge de
'acheteur. La valeur de mesure déterminante est uniquement celle du camion collecteur.

Art. 14 Annonce des quantités des centres collecteurs

' Le vendeur s’engage, pour autant que son lait soit mis en commercialisation par le biais
d’un centre collecteur, a demander a ce dernier d’annoncer a I'acheteur ses quantités livrées
mensuellement jusqu’au 4 du mois suivant le décompte, au moyen du formulaire officiel de
relevé, par e-mail a sammeldaten@aaremilch.ch. L'acheteur se réserve le droit de prélever
une amende de CHF 30.- en cas d’annonce tardive de la part de la société coopérative
concernée.

2 Dans le relevé sur le formulaire, une différence de +/- 3% est tolérée. Si ce seuil de
tolérance est dépassé, les raisons doivent étre fournies individuellement et, autant que
possible, élucidées et rectifiées avec la société coopérative concernée.

Art. 15 Certification Suisse Garantie
'Le vendeur s’engage :

a. a participer a un programme AQ reconnu en production animale
AQ-Viande Suisse (USP)

Bio (Bio Suisse)

Bio (Confédération)

IP-Suisse
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Si aucun programme d'assurance qualité reconnu n'est suivi, la preuve de la
conformité aux exigences doit étre fournie au moyen d'un rapport d'inspection établi
par un organisme d'inspection mandaté.

b. que les prestations écologiques requises selon le chapitre 3 de I'ordonnance sur les
paiements directs ont été fournies et contrélées par le service d'inspection
compétent ;

c. a ne faire appel a aucun fourrage en provenance de plantes génétiquement
modifiées, selon les prescriptions de déclaration en cours;

d. a ne pas utiliser la génétique des animaux clonés et de leurs descendants de
premiere et deuxiéme génération ;

e. de ne pas livrer pendant 3 mois le lait d'animaux ayant regu auparavant des aliments
OGM (p. ex. animaux importés) ;

f. ane pas utiliser d'huile et de graisse de palme comme aliment simple ou comme
composant dans les aliments composés pour animaux ;

g. ane pas utiliser de soja ou de tourteau de soja comme aliment simple ou comme
composant d'aliments composés issus d'une production non durable.

2 Cette obligation s’applique jusqu’a la révocation ou au maximum jusqu’a la dissolution du
contrat. Une non-observation des engagements précités (aussi sans en étre responsable)
doit étre immédiatement signalée a I'acheteur. Celui-ci peut interrompre la prise en charge
du lait, selon la gravité, pour une durée prévue temporairement en fonction du non-respect
ou durablement. En outre, le vendeur est responsable des dommages causés
intentionnellement ou par négligence en cas de non-respect des engagements.

Art. 16 Application

L’application du présent reglement reléve de I'autorité du Conseil d’administration et du
secrétariat d’aaremilch SA.

Art. 17 Autres dispositions

' En cas de changements dans le contexte de I'économie laitiére, du c6té du soutien de la
Confédération, ou en raison de changements sur le marché, ou a cause de changements du
taux de la TVA, le prix du lait sera ajusté en conséquence.

2Les points du présent réglement qui ne sont pas réglés de maniére exhaustive sont décidés
et appliqués par le Conseil d'administration ou le secrétariat.

Art. 18 Entrée en vigueur

Le présent réglement a été approuvé par le Conseil d’administration le 14.12.2023 et entre
en vigueur le 01.01.2024.

Lieu : Lyss Date : 31.12.2023

aaremilch SA

Le président : Le directeur :
o
- . ] ("_ »
Rudolf Bigler Donat Schneider
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